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Sunus

GECEN YUZYILIN baglarinda baslayan ve imparatorlugun yi-
kilip Turkiye Cumhuriyetinin kurulusuna giden yillarda etki
derecesi en yiiksek fikir ve bilim adamlarimin baginda hig stip-
he yok ki Ziya Gokalp gelmektedir. “Bedenimin babast Ali Riza
Efendi, hislerimin Namik Kemal, fikirlerimin Ziya Gokalp’tir” diyen
Mustafa Kemal, aslinda bir bakima bu gercegi ifade etmektedir.
Ziya Gokalp, biytk bir fikir adamidir. Ama ayni zamanda ca-
gimin biitiin modern ve pozitif bilgilerini bilimsel bir disiplinle
okuyup irdeleyen ve Ttrk toplumuna uyarlayan ¢ncii bir bilim
adamidir. Sosyolojinin kurucusudur, kilttr ve medeniyet tarihi
biliminin énctilerindendir, Fuat Kopriiliyle beraber halk bilimi-
nin bilim olmasini saglayan ilk isimlerdendir. Gokalp, ¢okis ve
kurtulus déneminde ortaya ¢ikan siyasi lider Mustafa Kemal'in
uygulayicihgimin arkasindaki fikri ve teorik gticlerin en etkilisi-
dir. Belki gtintimiizde Gokalp’a ihtiya¢c duyulmasinin sebeple-
rinden birisi de yeni ytizyilin baslarinda toplumun ayn: sancilar
ve felaketleri yasamama arzusu olmalidir. Ashnda bizi Gokalpn
yeniden okunmast, anlasilmasi ve degerlendirilmesinin, dolay1-
styla eserlerinin yeniden yayina hazirlamasimin gerektigine iten
dustince de budur.

23 Mart 1876’da Diyarbakir'da diinyaya gelen Ziya Gokalp,
calkantill bir egitim hayatimin ardindan bir yandan arastirmalar
yapip sosyoloji dersleri vermeye calisirken, diger yandan siyaset-
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le de irtibat halinde olmustur. Yaptig1 arastirmalar ve yayimladig
eserler, onu tniversiteye cekerken siyasetle olan iliskileri nede-
niyle hapishane ve stirgiin yillan da yasamak zorunda kalmis-
tir. Diyarbakir'da otuz ti¢ say1 ¢ikan Kiigiik Mecmuanin hemen
her sayisinda arastirma yazilarini ve siirlerini yayimlayan Ziya
Gokalp, diger yandan Tirk Yurdu, Halka Dogru, Tiirk Sozii, Is-
lam Mecmuast, Ictimdiyyat Mecmuast, Milli Tetebbalar Mecmuast,
Yeni Mecmua gibi cesitli dergilerde de yazilar yazmaya devam
etmistir. Atattirktin de istegiyle Hakimiyet-i Milliye Gazetesinde
yazilar yazmis, geng Ttirkiye Cumhuriyeti'nin kurulmasinda ve
kaltir politikalarinin gelistirilmesinde siyasi kadrolara énemli
katkilar yapmistur. Tiirkiye'de Turklik, Islamhik ve Baulhlasma
gibi kavramlar “Ttrklesmek, Islamlasmak, Muasirlasmak” adli
kitabiyla tartismaya acmis; Ttrkctligun tarihi, hars, medeniyet,
milli vicdan, milli tesantit kavramlarinin izahim ve dilde, dinde,
ahlakta, hukukta, felsefede, siyasette Ttrkculugi “Turketligin
Esaslar” bashkl calismasimda anlatmistir. Oliimtinden sonra ba-
silabilen “Ttirk Medeniyeti Tarihi” adh kitabi ise Ttirklerin dini,
bilimi, felsefesi, devlet ve aile yapisi tizerine hazirlanmis ciddi
bir calismasidir.

Gokalp 24 Ekim 1924 tarihinde vefat etmistir. 2014 y1ili ve-
fatnin 90. yilidir. Asirlik déngt ve kirilmalara ugramadan 6nce
gecmisin tecrtibelerini birinci elden eserlerden okumak -her ne
kadar okuyup hafizamizi canli tutan bir toplum olmasak da- her
halde yeni sikintilara kars: tedbir gelistirmeye yardimci olacakur.

Bu cercevede Doc. Dr. Mustafa Ozsari, Doc. Dr. Salim Co-
noglu ve Dr. Halil ibrahim Sahin’le birlikte Gokalp'in eserlerinin
yeniden basimini bir proje olarak Ottiken Nesriyat'a gottirdigii-
miizde Nurhan Alpay Bey'in sicak ve samimi ilgisiyle karsilas-
mamiz, eserlerin hazirlanmasinda bize yol yordam gostermesi,
dustincelerimizde yalniz olmadigimizi géstermis ve bizi tesvik
edici olmustur. Ottiken Nesriyatn gayretli editorti Kadir Yil-
maz Bey de kitaplarin takibi konusunda israriyla bu calismalarin
giin 1sigina ¢ikmasinda faydal olmustur. i1k etapta Gokalp'in
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en temel dort eserini, yani Tiirkgiiliigiin Esaslari, Tiirk Medeniyet
Tarihi, Tirk Toresi ve Tiirklesmek Islamlasmak Muasirlasmak’ ya-
yina hazirlamaya basladik. Gokalp'in eserlerini yayimlayan Kiil-
tir Bakanhgrnin kitaplarinin bugtin artik baskist titkenmistir.
Gokalp1 yeniden yayimlayan bir¢ok yayievi ise sadelestirilmis
metinler nesretmektedir. Oysa bugtin Gokalpm eserlerinin ilk
baskilar da dahil olmak tizere eski yazi metinlere daha rahat ve
kolay ulasabiliyoruz, internet ortami éntimtize son derece genis
bir bilgi ve kaynak birikimi seriyor. Bu ytizden 6zgtin baskilar-
dan yeniden okuyarak ve Nurhan Alpay Bey’in, Ismail Gaspi-
ral serisinde uyguladiklar yontemi tavsiye etmesiyle, metinle-
rin bttinligint bozmadan parantez ici aciklamalarla Gokalp
hem aslindan okuma hem de kiictik desteklerle anlama esash bir
yontem uygulamaya calistik. Daha genis aciklama ve ayrinti ge-
rektiren durumlarda kullanilmak tizere her eserin sonuna birer
“Kavramlar ve Isimler Sozltg” eklemeyi de amaca uygun gor-
duk. Cunkt Gokalpt okumak sadece kelimelerin karsiliklarini
bulmak ve bilmekle mtimkiin degildir, onun bilimsel terminolo-
jisini ve 6zellikle eserlerinde ¢ok sik kullandig Bati ve Dogunun
temel eser ve isimlerini tanimak da gerekecektir

Ozellikle giiniimiizde ytizeysel, popiiler ve politik bilgi kay-
naklar karsisinda savunmasizca bilgi kirliligine maruz kalmalari
ve dolayisiyla milli kiilttir ve medeniyet tarihi konularinda kim-
lik buhrani yasamalari muhtemel ve miimkin olan genclerin
Gokalp okumasi elzemdir. Aslinda yaklasik ytiz y1l éncesinden,
giintimiiz genclerine, merakllara, bilim ve dusiince dtnyasin-
dan arastirmacilara, kisacasi genis bir okuyucu kitlesine Gokalp,
Gokalp'in eserleri “degisen bir sey yok” demek istiyor. Okuyu-
cuyu Gokalp’la bas basa birakip Gokalp'in biittin eserlerinin ye-
niden yayimlanmasinin Otitken Nesriyata pek yakisugimi vur-
gulamak istiyoruz.

Prof. Dr. Ali DUYMAZ
Ziya Gokalp Buttn Eserleri

Yayina Hazirlama Kurulu Adina



ONsoZ

ZivA GOKALP, Cumhuriyet dénemi Tiirk milliyetciliginin
kurucularindan ve en taninmis simalarindandir. 1920’lerde
Turkiye Cumhuriyeti'ni kuran siyasi aktorlerin ortaya koy-
dugu ve temellendirmeye calistigt Cumhuriyet ideolojisini
siyasal, kiltirel, sosyolojik, felsefi anlamda gelistiren, se-
killendiren en 6nemli kaynaklardan birisi Ziya Gokalp’in
Tiirkciiliigrin Esaslar: adli kitabinda oraya koydugu Turk-
culuk ideolojisidir.

Ziya Gokalp’t kendisinden 6ncekilerden ve cagdaslarin-
dan ayiran en temel fark, icerisinden ciktigi milletin felsefe-
sini ortaya koymast, millete benligini 6gretmesi ve tlktstint
gostermesidir. Gregory Jusdanis, “Gecikmis Modernlik ve
Estetik Kiiltiir, Milli Edebiyatin icat Edilisi” adli kitabinda bir
milletin millet olabilmesi i¢in iki seye ihtiyaci oldugunu soy-
ler: “Sinirlarint genisletmek ve kendi edebiyatini yaratmak.”
Bu ifade, kilttirel kimliklerin yeniden insasinda, edebiyatin
bu insa stirecine katkist anlamimna da gelmektedir. Milli kiil-
tir, toplumsal bellegin mulkiyse ve insanlarin duyarlhiligina
etki ederek, toplumsal bir mutabakat olusturmada bir ara¢
olarak kullanilacaksa, bu etkilemenin edebiyatin katkisiyla
olacag: aciktir. Toplumsal ve bireysel anlamdaki tim kaza-
nimlarin ortak ifadesi olan milli kulttr, bu anlamda birey-
sel kimlikleri daha buiytk bir birlige baglar. Bu baglantiy1
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saglayan sey, edebiyattir. Edebiyatin milli kimligi insa stire-
cindeki katkisi, ozellikle milletin ¢oziilis devirlerinde daha
belirgindir. Acikcast bir millet, millet olabilmek icin fiziksel
sintrlarini degil zihinsel sinirlarint genisletmek zorundadir.
Ancak yukarida ifade edilen birlikteligi saglayacak edebi-
yata kilavuzluk edecek bir milli felsefenin de yapilmas: ge-
rektigi ortadadir. Bu 6nemli gorevi tistlenen ve Turkctligin
Esaslart adli eseriyle ortaya bir “Ttirk Amenttisti” koyan Ziya
Gokalp olmustur.

1923 yilinda yayinlanan ve Ziya Gokalp'in Kiicik Mec-
mua’y:r ¢ikardigi ticlincli devrenin baslangict olarak kabul
edilen Tiirkgtiltigiin Esaslari, Ziya Gokalp’'in uzun yillardir
savundugu distincelerinin derli toplu bir sekilde bir araya
getirildigi ana metin 6zelligi gosterir. Ziya Gokalp distince-
sinde, Turkctilik ayr1 bir yere sahiptir. Kaldi ki, Tzirkcrilii-
gtin Esaslarynda Turkctlik Nedir? Sorusuna verdigi cevap
da bu durumun acik bir saglamasidir: “Trkctlik, Ttrk mil-
letini ylikseltmek demektir.”

Ziya Gokalp'in ortaya koydugu eserlere bakildiginda
butin ¢alismalarinin Tirk toplumunun ge¢cmisi, bugiint ve
gelecegi lzerinde Ozellikle “kiltiir” temelli olarak yogun-
lastigr goriilecektir. Imparatorlugun dagildigr bir dénemde
artik Mesrutiyet yillarinda oldugu gibi farkli distnceleri
uzlastirmaya gerek kalmamustir. Turanciigin da uzak bir
mefkire olduguna kanaat getirmis olan Gokalp, boyle bir
ortamda Turkculigin Esaslar’'nda Turkgilik mefkGresini
buytikligiu noktasinda yeniden tespit eder ve bu mefkire-
yi t¢ dereceye ayurir: 1- Turkiyecilik, 2- Oguzculuk yahut
Turkmencilik, 3- Turancilik.

Gokalp’a gore bugtin gerceklesen sadece Turkiyeciliktir.
Yakin mefklremiz ise Oguz birligi ya da Tturkmen birligi ol-
malidir. Turkctlerin uzak mefkiresi ise Turan nami altinda
birlesen Oguzlari, Tatarlari, Kirgizlar, Ozbekleri, Yakutlari
lisanda, edebiyatta, harsta birlestirmektir.
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Ziya Gokalp, Turkciligin uzak ve yakin mefkirelerini
ortaya koyduktan sonra, Turkiye Tirk¢tligiinin temel ve
amaclarini tespit eder. Bunu tespit ederken once milleti tarif
eder: “Millet, dilce, dince, zevkce ve ahlakca bir olan, yani
aynit sartlar altinda yetismis fertlerden murekkep bir toplu-
luktur. Su halde Turkiim diyen her ferdi Turk tanimaktan
baska care yoktur.”

Ziya Gokalp millet adi verilen ziimrede ortaya ¢ikan bag-
Iiliklarin tamamin: kiltiir olarak kabul etmekte; kultiri de
hars ve medeniyet olmak tizere ikiye ayirmaktadir. Gokalp’a
gore hars millidir, medeniyet uluslararasidir. Hars, bir baska
milletten alinamaz; milli topluluklara esas karakterini ve-
ren unsurlarin butinidur. Orijinal sanat eserleri kaynagini
harstan alir. Harsi, halkin esas yasama bicimini sekillendiren
degerler bitiint olarak distntr. Medeniyet ise, uluslararasi
olmasi bakimindan aydinlar tarafindan daha kolay ve cabuk
benimsenir. {lim, teknik ve sanat formlart medeniyet icinde
distinulir. Bunlar, bir milletten digerine kolayca gecebilir.
Hars, millete ait glizel sanatlarin, ahlakin ve hukukun teme-
li durumundadir. Millet hayatinin gelismesi icin harsla me-
deniyetin karsilikli iliski icinde bulunmasi tzerinde duran
Gokalp, bir milletin harsinin, farkli medeniyetlerden alacagi
unsurlarla beslenip gelisecegini ifade eder. Ona gore ancak,
hars unsuru kuvvetli olan milletlerin saglam esaslar Gizerine
kurulma sansi vardir.

Gokalp’a gore, bir milletin hem kendi manevi degerleri-
nin timu olan harsa hem de bir medeniyet ailesine baglan-
masi icin Tirkcl aydinlara iki gorev diismektedir: 1. Halka
Dogru, 2. Garba Dogru.

Halka dogru gitmek, milletin seckinlerinin kendi hars-
larint aramalaridir. Clinkd hars halktadir. Medeniyet ise
seckinlerdedir. Seckinler halka iki maksatla gidebilirler: a)
Halktan harsi bir terbiye almak icin, b) Halka medeniyet
gotiirmek igin.



14 TORKGULUGUN EsASLARI

Bati'ya dogru gitmek ise, Bati ilim, fen ve teknigini ¢elis-
kisiz sekilde ve ikilige diismeksizin kabul etmek, 6grenmek
ve bununla halk: yiikseltmektir. Ancak, Bat1 taklit¢isi olma-
mak icin bu ortak medeniyet icinde milll sahsiyetin, yani
harsin korunmas: sarttir.

Ziya Gokalp, “hars”t meydana getiren milli degerleri de
sekiz bolumde toplamis ve Tiirkgtiltigiin Esaslar: kitabinin
ikinci kisminda Tirk¢tligin Programi basligi altinda ince-
lemistir. Bunlar; 1- Lisani Turkcutlik, 2- Bedil Turkculik,
3-Ahlaki Turkctiliik, 4- Hukuki Turkctlik, 5- Dini Tirkei-
liikk, 6- Tktisadi Tirkciliik, 7- Siyasi Tirkciiliik, 8- Felsefi
Turkculuk'tir,

Bu sekiz konuda mutlaka milli harsa gitmek gerekir.
Cunkt Bati medeniyetine bagli olan buittin milletler de, ken-
di tore, gelenek ve ihtiyaclarina gore hukuk, iktisat, sanat,
dil sahibi olmuslardir. Milli konularda, medenilesmek adi
alnda baskalarini taklit eden milletler, hars bakimindan za-
yif diserek yabancilarin kiltir somurgesi olurlar. Halk ile
aydinlarin arasi giderek acilir. Aydinlar milli harstan, halk da
medeniyetten uzak yasadigi icin, o millet, gercek anlamda
cagdas ve medeni olamaz.

Sonug¢ olarak, Turk distince, kiltiir ve siyaset tarihinin
onemli simalarindan biri olan Ziya Gokalp, Tiirk¢iiltigiin
Esaslar: adli eseriyle Tiurk milletindenim demenin ne de-
mek oldugunu, Tirk milletinin kim oldugunu, nereden gel-
digini ve nereye gitmesi gerektigini ogreten bir ilk Ogret-
mendir. Bu c¢abalariyla Turk milliyetciliginin ideologlugunu
da yapan Gokalp, kendisine kadar dagmnik bir halde gelen
distinceleri bir araya getirerek, gercek anlamimni bulan bu
diistinceye Turkcultik adini vermis ve milletin bundan sonra
gidecegi yolu tayin etmistir. Iimparatorluk stirecinden Ulus-
Devlete gecis doneminde yasayan Gokalp’in, insanlarin ka-
falarmin karisik oldugu bir donemde, bu karisikliga ¢6ziim
bulmak amaciyla Tirk toplumu ve kiltiiri Gizerine yaptigt
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sosyolojik, kiiltiirel ve siyasal teori ve degerlendirmeler bu-
glin de gercekligini devam ettirmektedir.

Son ylzyilda Tirkiye'nin vyetistirdigi en buytk fikir
adamlarindan biri olan Ziya Gokalp'in, icerisinde yasadigi-
miz ¢agda da bir takim yeni arayislara 1sik tutacak nitelik ta-
styan Tiirkeiiltigiin Esaslar: adli eserini yayinlayan Otiiken
Nesriyat’a ve bu c¢alismanin fikir babaligint yapan Prof. Dr.
Ali Duymaz’a tesekkiiri bir borg¢ biliyorum.

Dog. Dr. Salim CONOGLU
Agustos 2014, Balikesir
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Bu kitap, Nazari Kisim (Teorik Kisim) ve Ameli Kisim
(Uygulamal Kisim) diye ikiye ayrilmistir.
Nazari Kisim, Tirkgtligin mahiyetini (niteliklerini) tetkik
edecek (inceleyecek); Ameli Kisim,
Turkgtltgin programini tespit etmeye calisacaktir.



Birinci Kisim
TURKCULUGUN MAHIYETI



I. Tiirkgiiliigiin Tarihi

Tiirk¢tiligiin memleketimizde zuhurundan evvel (orta-
ya cikisindan &nce) Avr upa’da Tir klﬁge dair iki hareket vii-
cida geldi. Bunlardan birincisi Fransizcada Turquerie de-
nilen Tiirkperestliktir (Tiirk hayranhgidir). Tiirkiye’de yapilan
ipekli ve ylin dokumalar, halilar, kilimler, ¢iniler, demirci
ve marangoz isleri; micellitlerin, tezhipgilerin yaptiklari
teclidler (ciltler) ve tezhipler, mangallar, samdanlar ilh (vb).
gibi Tiirk sanatinin eserleri ¢oktan Avrupa’daki nefdis-
perestlerin (sanatseverlerin) dikkatini celp etmisti (gekmisti).
Bunlar, Tiirklerin eseri olan bu giizel esyay1 binlerce lira-
lar sarf ederek (harcayarak) toplarlar ve evlerinde bir Tiirk
salonu yahut Tiirk odas: viicda getirirlerdi. Bazilar1 da
bunlar1 baska milletlere ait bedialarla (estetik degeri yiiksek
sanat eserleriyle) beraber, biblolar1 arasinda teshir ederlerdi.

Avrupali ressamlarin Tiirk hayatina dair yaptiklar tab-
lolarla, sairlerin ve feylesoflarin (filozoflarin) Tirk ahlakini
tavsif yoluyla (anlatmak i¢in) yazdiklar kitaplar da “Turqu-
erie” dahiline girerdi. Lamartine’in, Auguste Comte’un,
Pierre Lafitte’in, Ali Pasa’nin hustsi katibi bulunan Mis-
mer’in, Pierre Loti’nin, Farrere’in Tiirkler hakkindaki
dostane yazilar1 bu kabildendir. Avrupa’daki bu hareket,
tamamiyla Tiirkiye’deki Tiirklerin bedii sanatlarda (giizel



22 TORKGULUGUN EsASLARI

sanatlarda) ve ahldktaki yiiksekliklerinin bir tecellisinden
(goriiniimiinden) ibarettir.

Avrupa’da zuhur eden (ortaya ¢ikan) ikinci harekete de
Tiirkiydt (Tiirkoloji) namu verilir. Rusya’da, Almanya’da, Ma-
caristan’da, Danimarka’da, Fransa’da, ingiltere’de bir¢ok
ilim adamlar1 eski Tiirklere, Hunlara ve Mogollara dair
tarihi ve atikiyati taharriler (arkeolojik incelemeler) yapmaya
basladilar. Tiirklerin pek eski bir millet oldugunu, ga-
yet genis bir sahada yayilmis bulundugunu ve muhtelif
zamanlarda cihdngirdne (diinyaya hakim olan) devletler ve
yiiksek medeniyetler viictida getirdigini meydana koydu-
lar. Vakia (gerci), bu sonki tetkiklerin mevzuu, (incelemele-
rin konusu) Tiirkiye Tiirkleri degil, kadim (eski) Sark (Dogu)
Tiirkleriydi. Fakat birinci hareket gibi, bu ikinci hareket
de memleketimizdeki bazi miitefekkirlerin (fikir adamlarmin)
ruhuna tesirsiz kalmiyordu. Bilhassa, Fransiz miiverrih-
lerinden (tarihgilerinden) Deguignes’in Tiirklere, Hunlara
ve Mogollara dair yazmis oldugu biiyiik tarihle, Ingiliz
alimlerinden Sir Davids Lumley’in Sultan Selim-i Salis’e
(IIL. Sultan Selim’e) ithaf ettigi Kitdbii’l-Ilmii’n-Ndfi ismindeki
umumi Tirk sarfi (Genel Tiirk Grameri), mutefekkirlerimizin
ruhunda biiyiik tesirler yapti. Bu ikinci eser, miiellifi (ya-
zan) tarafindan Ingilizce yazilmisti. Bir miiddet sonra va-
lidesi (annesi) bu kitab1 Fransizcaya terciime ederek Sultan
Mahmud’a ithaf etti. Bu eserde Tiirk¢cenin muhtelif su-
belerinden (farkli dallarindan) baska, Tiirk medeniyetinden,
Tiirk etnografyasindan ve tarihinden bahsolunuyordu.

Sultan Abdiilaziz’in son devirleri ile Sultan Abdiilha-
mid’in ilk devirlerinde Istanbul biiyiik bir fikir hareketine
tecelligdh (sahne) olmustu. Burada hem bir Enclimen-i Da-
nis (akademi) tesekkiile (olusmaya) baglamis hem de bir Da-
riilfiinGn (iniversite) viicida gelmisti. Bundan bagka, askeri
mektepler de yeni bir ruhla yiikselmeye baslamisti.
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O zaman bu Diriilftinun’da Hikmet-i Tarth miiderri-
Si (Tarih felsefesi profeséri) bulunan Ahmed Vefik Pasa idi.
Ahmed Vefik Pasa, Secere-i Tiirki’yi, Sark (Dogu) Tiirkge-
sinden Istanbul Tiirkcesine terciime etti. Bundan baska
Lehce-i Osmani isminde bir Tiirk kamsu (sézligt) viicida
getirerek, Tiirkiye’deki Tiirkgenin umumi (genel) ve biiylik
Tiirk¢enin bir lehgesi oldugunu ve bundan baska Tiirk
lehgeleri bulundugunu aralarinda mukayese (karsilastirma)
yaparak meydana koydu.

Ahmed Vefik Pasa’nin bu ilmi Tiirk¢iiliiglinden baska,
bir de bedii (estetik) Tiirk¢tiliigli vardi. Evinin biitiin mo-
bilyalari, kendisinin ve ailesi fertlerinin elbiseleri umumi-
yetle (genellikle) Tlirk mamulatindandi (iiriinlerindendi). Hatta
¢ok sevdigi kerimesi (kizi), Avrupa tarzinda bir terlik almak
icin ¢ok 1srar gosterdigi halde, “Evime Tiirk mamlatin-
dan baska bir sey giremez!” diyerek bu arzunun hustliine
(olusmasina) miimanaat gostermisti (engel olmustu). Ahmet
Vefik Pasa’nin baska bir orijinalitesi de Moliere’nin mud-
hikelerini (komedilerini) Tlirk ddetlerine adapte etmesi (uyar-
lamasi) ve sahislarin isimlerini ve hiiviyetlerini (kimliklerini)
Tiirklestirmek stretiyle Tiirk¢eye nakletmesi ve milli bir
sahnede oynatmasi idi.

DarilfinGn’un (iniversitenin) bir miiderrisi (profesorii),
Tirkgiiligiin bu ilk esaslarini kurarken, askeri mekteple-
rin nazirliginda bulunan Sipka kahramani Siileyman Pasa
da Tirkeiiltigi askeri mekteplere sokmaya calisiyordu.
Siileyman Pasa’'min Tiirkgiiliigline Deguignes’in tarihi
miiessir olmustur (etkili olmustur) diyebiliriz. Ciinkii mem-
leketimizde ilk defa olarak Cin menba’larina (kaynaklarina)
istiniden (dayanarak) Tirk tarihi yazan Siileyman Pasa,
bu eserinde bilhassa Deguignes’i mehaz edinmistir (kay-
nak almisur). Siileyman Pasa, Tarih-i Alem’inin medhalinde
(giris kisminda), bu eseri ni¢in yazmaya tesebbiis ettigini
izah ederken diyor ki: “Askeri Mekteplerinin Nezaretine
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gecince bu mekteplere 1dzim olan kitaplarin terciimesini
miitehassislara (uzmanlarina) havale ettim. Fakat sira tarihe
gelince, bunun terciime tarikiyle (yoluyla) yazdirilamayaca-
gin1 diisiindiim. Avrupa’da yazilan biitiin tarih kitaplar1 ya
dinimize yahut milliyetimize, Tiirkliglimiize ait iftiralarla
doludur. Bu kitaplardan higbirisi terclime edilip de mek-
teplerimizde okutturulamaz. Bu sebebe binaen (dayanarak)
mekteplerimizde okunacak tarih kitabinin telifini (yazil-
masini) ben iizerime aldim. Viictida getirdigim bu kitapta
hakikate mugayir (ters) hi¢bir soze tesadiif olunamayacagi
gibi, dinimize ve milliyetimize muhalif hi¢cbir s6ze de rast
gelmek imkani yoktur.”

Avrupa tarihlerindeki Hunlarin, Cin tarihindeki
Hiung-nular oldugunu ve bunlarin Tirklerin ilk dedeleri
bulundugunu ve Oguz Han’in Hiung-nu Devleti’nin mii-
essisi (kurucusu) (Mete) olmasi l4zim geldigini bize ilk defa
Ogreten Siileyman Paga’dir. Siileyman Pasa bundan baska,
Cevdet Pasa gibi lisanimizin sarfina (gramerine) dair bir ki-
tap da yazdi. Fakat bu kitaba Cevdet Pasa gibi Kavdid-i Os-
mdniye (Osmanlica Kurallar) adini vermedi. Sarf-t Tiirk? (Tirkge
Gramer) namini verdi. Ciinki lisanimizin Tiirk¢e oldugunu
biliyordu ve Osmanlica ndmiyla {i¢ lisandan miirekkep
(olusmus) bir dil olamayacagini anlamisti. Siileyman Pasa,
bu husustaki kanaatini, Talim-i Edebiydt-1 Osmdniye namiy-
la bir kitap nesreden Recaizade Ekrem Bey’e yazdig1 bir
mektupta agik¢a meydana koydu. Bu mektupta diyor ki:
“Osmanl Edebiyati demek dogru degildir. Nasil ki lisanimi-
za Osmanl lisani ve milletimize Osmanli milleti demek
de yanlistir. Clinkii Osmanli tabiri yalniz devletimizin adi-
dir. Milletimizin {invani ise yalniz Tirk’tiir. Bindenaleyh
(bundan dolayr), lisanimiz da Tiirk lisanidir, edebiyatimiz da
Tiirk edebiyatidir. ”
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Siileyman Pasa, askeri riistiyelerinde okunmak {izere,
Esma-y1 Tiirkiye (Tiirkge isimler) adl1 kitab1 da Osmanlicanin
tesiri altinda Tiirkce kelimelerin unutulmamas: maksa-
diyla yazmust.

Goriiliiyor ki, Tirkeiliigiin ilk babalar1 Ahmed Ve-
fik Pasa ile Siileyman Pasa’dir. Tiirk Ocaklari’nda ve siir
Tirkel miiesseselerde bu iki Tiirk¢ilik kilavuzunun bii-
yiik kit’ada (boyda) resimlerini ta’lik etmek (asmak), kadirsi-
naslik (degerbilirlik) icabindandir.

Tiirkiye’de Abdiilhamid bu kutsi cereyani (kutsal akimi)
durdurmaya calisirken, Rusya’da iki biiyiik Tiirkeii yetisi-
yordu. Bunlardan birincisi Mirza Fethali Ahundof’dur ki
Azeri Tiirkcesinde yazdig: orijinal mudhikeler (komediler),
biitiin Avrupa lisanlarina terciime edilmistir. Ikincisi Ki-
rim’da Terciiman Gazetesi'ni ¢ikaran Ismail Gasprinski’dir
ki Tiirkgtiliikteki siar (ilkesi) “Dilde, fikirde ve iste birlik”
idi. Tercliman Gazetesi'ni Simal (Kuzey) Tiirkleri anladig1
kadar Garp (Bau) Tiirkleri de anlardi. Biitiin Tiirklerin ayni
lisanda birlesmelerinin kabil (miimkiin) olduguna bu gaze-
tenin viicidu (varligr) canli bir delildi.

Abdiilhamit’in son devrinde Istanbul’da Tiirkgiiliik ce-
reyani (akimi) tekrar uyanmaya basladi.

Rusya’dan Istanbul’a gelen Hiiseyinzade Ali Bey, Tib-
biye’de Tiirkgiiliik esaslarini anlatiyordu. Turan ismindeki
manzimesi, Panturanizm mefkiresinin (idealinin) ilk tecel-
lisi (goriintimii) idi. Yunan Harbi basgladig: sirada, Tiirk sairi
Mehmet Emin Bey:

“Ben bir Tiirkiim dinim cinsim uludur. ”

misratyla baslayan ilk siirini nesretti. Bu iki manztme,
Tiirk hayatinda yeni bir inkilabin baslayacagini haber veri-
yordu. Hiiseyinzade Ali Bey, Rusya’daki milliyet cereyan-
larinin tesiriyle Tiirk¢li olmustu. Bilhassa, daha kolejde
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iken, Giircii genglerinden son derece milliyetperver olan
bir arkadasi ona, milliyet agkini asilamisti.

Tirk sairi Mehmet Emin Bey’e Tiirk¢iiligi asilayan
-mimadileyhin beydnatina gore (kendisinin séyledigine gore)-
Seyh Cemaleddin-i Afgani’dir. Misir’da Seyh Muhammed
Abduh’u, Simal Tirkleri arasinda Ziyaeddin bin Fahred-
din’i yetistiren bu biiyiik Islam miiceddidi (yenilikeisi), Tiirk
vataninda Mehmet Emin Bey’i bularak, halk lisaninda,
halk vezninde milliyetperverane (millet sevgisiyle dolu) siirler
yazmasini tesvik etmisti.

Tiirkeiiligiin ilk devrinde Deguignes tarihinin miiessir
(etkili) oldugunu gérmiistiik. Ikinci devrinde de Leon Ca-
hun’un Asya Tarthine Medhal (Asya Tarihine Giris) tinvanli kita-
binin biiytk tesiri oldu. Necib Asim Bey, bir¢ok ilavelerle
bu kitabin Tiirklere ait olan kismuni Tirkceye nakletti.
Necib Asim Bey’in bu kitab1 her tarafta Tiirkgiiliige dair
temayiiller (egilimler) uyandirdi. Ahmet Cevdet Bey, Ikdam
gazetesini Tiirkciiligiin bir organi haline koydu. Emrullah
Efendi, Veled Celebi ve Necib Asim Bey bu Tiirkgiiliigiin
ilk miicahitleri idi.

Fakat Tkdam gazetesi etrafinda toplanan bu Tiirkgtiiler-
den bilhassa, Fuad Raif Bey’in Tiirk¢eyi sadelestirmek hu-
susunda yanlis bir nazariyeyi (teoriyi) takib etmesi, Tiirk-
ciilik cereyaninin (akimmnin) kiymetten diismesine sebep
oldu. Bu yanlis nazariye tasfiyecilik fikriydi.

Tasfiyecilik, lisanimizdan Arap, Acem cezirlerinden
(koklerinden) gelmis biitiin kelimeleri ¢ikararak bunlarin ye-
rine Tiirk cezrinden dogmus eski kelimeleri yahut Tiirk
cezrinden yeni edatlarla yapilacak yeni Tiirk kelimelerini
ikame etmekten (yerlestirmekten) ibaretti. Bu nazariyenin
fiili tatbikatini (uygulamasini) gostermek {izere nesrolunan
bazi makaleler ve mektuplar, zevk sahibi olan okuyuculari
tiksindirmeye basladi. Halk lisanina ge¢mis olan Arabi ve
Farisi kelimeleri Tiirk¢eden ¢ikarmak, bu lisani en canli
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kelimelerinden; dini, ahlaki, felsefi tabirlerinden mahrum
edecekti. Tiirk cezrinden yeni yapilan kelimeler, sarf (gra-
mer) kaidelerini herciimerg (altiist) edeceginden baska, halk
icin ecnebi (yabanci) kelimelerden daha yabanci, daha meg-
huldii. Bindenaleyh (bundan dolayr), bu hareket, lisanimizi
sadelige, vuzuha (agikliga) dogru gotiirecek yerde, muglaki-
yete (anlasilmazliga) ve zulmete (karanliga) dogru gotiiriiyor-
du. Bundan baska, tabii (dogal) kelimeleri atarak onlarin
yerine sun’i (yapay) kelimeler ikamesine (yerine koymaya) ¢a-
list1g1 i¢in hakiki bir lisan yerine sun’i bir Tiirk Esperanto-
su viiclida getiriyordu. Memleketin ihtiyaci ise, byle bir
yapma Esperantoya degil, bildigi ve anladigr munis (alisil-
mis) ve gayr-i sun’l (yapay olmayan) kelimelerden miirekkep
(olusmus) bir miifiheme (anlasma) vasitasina idi. Iste, bu se-
bepten dolayr Ikdam’daki tasfiyecilik cereyanindan, fayda
yerine mazarrat (zarar) hustle geldi (meydana geldi).

Bu sirada Tibbiye’de tesekkiil eden (kurulan) gizli bir
inkildp cemiyetinde Pantiirkizm, Panottomanizm ve Panisld-
mizm mefkirelerinden (ideallerinden) hangisi daha ziyade
se’niyete (gergeklige) muvafik oldugu (uygun oldugu) miina-
kasa ediliyordu. Bu miinakasa, Avrupa’daki ve Misir’daki
Geng Tirkler’e intikal ederek (gecerek) bazilar1 Pantlirkizm
mefkaresini, bazilar1 da Panottomanizm mefkresini ka-
bul etmislerdi. O zaman Misir’da ¢ikan Tiirk gazetesinde
Ali Kemal, Osmanli ittihddi (Osmanl birligi) fikrini ileri siirer-
ken, Akguraoglu Yusuf Bey’le Ferit Bey, Tiirk ittihad: (Tiirk
birligi) siyasetini tavsiye ediyorlardi.

Bu sirada Hiiseyinzade Ali Bey, Istanbul’dan, Agaoglu
Ahmet Bey, Paris’ten Bakii’ye gelmisler ve orada miicihe-
de (miicadele) icin el ele vermislerdi. Topgubasiyef de bun-
lara iltihak etti (kauldi). Bu (¢ zit, orada o zamana kadar
hikim bulunan Siinnilik ve Siilik ihtilaflarini izale ederek
(gidererek) Turklik ve islémhk camialar1 (topluluklar1) etra-
finda biitiin Azerbaycanlilar1 toplamaya calistilar.
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24 Temmuz inkilabindan sonra Tiirkiye’de Osmanli-
lik fikri hdkim olmustu. Bu esnada intisira (yayimlanmaya)
baslayan Tiirk Dernegi Mecmaasi gerek bu sebepten, gerek
yine tasfiyecilik cereyanina kapilmasindan dolay: hicbir
ragbet gormedi.

31 Mart’tan sonra Osmanlicilik fikri eski niiftzunu
(giiciinii) kaybetmeye basladi. Vaktiyle Abdiilhamid’e Islam
ittihadi (islam birligi) fikrini vermis olan Alman Kayseri, bu
firsattan istifade ederek, Sultanahmet Meydani’nda Islam
ittihadr ndmina bir miting yaptirdl. Bu giinden itibaren,
memleketimizde gizli ittihAd-1 islam teskilat1 yayilmaya
basladi. Geng Tiirkler, Osmanlic1 ve Ittihad-1 Islamc1 ol-
mak iizere iki muariz (karsy) kisma ayrilmaya basladilar.
Osmanlicilar, kozmopolit (ulusal 6zelliklerini yitirmis); [ttihad-
1 Islamcilar (Islam birligi taraftarlar1) ise ultramonten (milliyetle-
rine bakilmaksizin Miisliiman olanlarin taraftar1) idiler.

Her iki cereydn da memleket i¢in muzirdi (zararliyds).
Ben, 1326 (1910) Kongresi’nde Selanik’te Merkez-i Um@mi
azaligina (genel merkez iiyeligine) intihdb olundugum (secildi-
gim) sirada siyasi ahval (siyasi durum) bu merkezdeydi.

Bu sirada Selanik’te Geng Kalemler isminde bir mecmta
cikiyordu. Mecmtanin sermuharriri (basyazar) Ali Canip
Bey’le bir gece Beyaz Kule Bahgesi’'nde konusuyorduk.
Bu gen¢ bana mecmtasinin lisanda sadelige dogru bir
inkilap yapmaya c¢alistigini, Omer Seyfettin’in bu miica-
hedede (miicadelede) pisva (6nder) oldugunu anlatti. Omer
Seyfeddin’in lisan hakkindaki bu fikirleri tamamiyla be-
nim fikirlerime tevafuk ediyordu (uyuyordu). Gengligimde
Taskisla’da mahpus bulundugum sirada, neferlerin miila-
zim-1 evvele, evvel miildzim (tegmen), miildizim-1 sianiye,
sinl mildzim (istegmen), Trablusgarp’a Garb Trablusu
(Libya), Trablussam’a, [Sam Trablusu] demeleri bende su
kat’t kanaati (kesin diisiinceyi) uyandirmistr: Tiirkgeyi 1slah
(iyilestirme) icin bu lisandan biitiin Arabi ve Farisi kelime-
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leri degil, umum (biitiin) Arabi ve Farisi kaideleri (kurallarr)
atmak; Arabi ve Farisi kelimelerden de Tirkcesi olanlari
terk ederek Tiirkcesi bulunmayanlari lisanda ibka etmek
(yerinde birakmak).

Bu fikre dair bazi yazilar yazmis isem de nesrine (yayimni-
na) firsat bulamamistim. Nasil ki Tiirkeiiliik hakkinda yazi
yazmaya da heniiz bir firsat elvermemisti. Daha on bes
yasinda iken Ahmed Vefik Pasa’nin Lehge-i Osmadni’si ile
Siileyman Pasa’nin Tarih-i Alem’i bende Tiirkgiiliik tema-
yiillerini (egilimlerini) dogurmustu. 312’de (1896) Istanbul’a
geldigim zaman aldigim ilk kitap, Leon Cahun’un tarihi
olmustu. Bu kitap adeta Pantiirkizm mefk{resini (idealini)
tesvik etmek {izere yazilmis gibidir. O zaman Hiiseyinzade
Ali Bey’le temas ederek, Tiirkeiilitk hakkindaki kanaatle-
rini 6greniyordum.

Hul4sa (kisaca) on yedi, on sekiz seneden beri Tiirk mil-
letinin sosyolojisini ve psikolojisini tetkik i¢in (incelemek
icin) sarf ettigim mesainin mahsulleri (iriinleri) kafamin
icinde istif edilmis duruyordu. Bunlari meydana atmak
icin yalniz bir vesilenin (sebebin) zuhuruna (ortaya ¢ikisina)
ihtiyac vardi. Iste Gen¢ Kalemler’de Omer Seyfeddin’in
baslatmis oldugu miicahede, bu vesileyi (sebebi) izhar etti
(agiga ¢ikardr). Fakat ben lisan meselesini kafi (yeterli) gor-
meyerek Tiirkeiiliigii biitiin mefkdreleriyle (idealleriyle), bii-
tlin programiyla ortaya atmak lazim geldigini diistindiim.
Biitiin bu fikirleri ihtiva eden (iceren) Turan manzimesini
yazarak Geng¢ Kalemler’de nesrettim. Bu manzume, tam
zamaninda intisar etmisti (yayimlanmisti).

Ciinkii Osmanliciliktan da Islam ittihddciligindan da
(islam birligi fikrinden de) memleket icin tehlikeler dogacagini
goren geng ruhlar, kurtarici bir mefkire ariyorlardi. Turan
manzimesi bu mefkirenin ilk kivilcimi idi. Ondan sonra,
miitemadiyen (siirekli bu manzimedeki esaslar1 serh ve
tefsir etmekle (agiklamak ve yorumlamakla) ugrastim.
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Turan manzimesinden sonra, Ahmed Hikmet Bey,
Altin Ordu makalesini nesretti. Istanbul’da Tiirk Yurdu
mecmasiyla Tiirk Yurdu Cemiyeti (dernegi) tesekkiil etti (ku-
ruldu). Halide Hanim, Yeni Turan adli romaniyla Tiirk¢iiliige
biiyiik bir kiymet verdi. Hamdullah Suphi Bey, Tiirkgiilii-
giin faal (aktif) bir reisi oldu. Isimleri yukarida gecen yahut
gecmeyen biitiin Tiirkgiiler, gerek Tiirk Yurdu'nda gerek
Tiirk Ocagi’'nda birleserek beraber calistilar. Kopriiliizade
Fuat Bey, Tiirkiyat sahasinda biiyiik bir miitebahhir (derin
bilgili) ve alim idi; ilmi eserleriyle Tiirk¢lligl tenvir etti
(aydinlattr).

Yakup Kadri, Yahya Kemal, Falih Rifki, Refik Halid, Re-
sat Nuri Beyler gibi nésirler (nesir ustalar1) ve Orhan Seyf],
Faruk Nafiz, Yusuf Ziya, Hikmet Nazim, Vald Nureddin
Beyler gibi sairler Yeni Tiirkceyi glizellestirdiler. Miifide
Ferit Hanim da gerek kiymetli kitaplariyla, gerek Paris’te-
ki yiiksek konferanslariyla Tiirkeiiliigiin yiikselmesine bii-
yiik himmetler (gabalar) sarf etti.

Tiirkgtilik alemi bugiin o kadar genislemistir ki bu
sahada calisan sanatkarlar ile ilim adamlarinin hepsinin
isimlerini saymak ciltlerle kitaplara muhtagtir. Yalmz Tiirk
mimarliginda Mimar Kemal Bey’i unutmamak lazimdir.
Biitlin gen¢ mimarlarin Tiirk¢li olmasinda méimaileyhin
(ad1 gegenin) biiyiik bir tesiri vardir.

Maamafih (bununla birlikte), Tiirkeiiliige dair biitiin bu
hareketler akim kalacakt1 (Sonugsuz kalacakt), eger Tiirkleri
Tiirkgiiliik mefkiresi etrafinda birlestirerek biiyiik bir in-
kiraz (dagilma) tehlikesinden kurtarmaya muvaffak (basarili)
olan biiyiik bir dahi zuhur etmeseydi! Bu biiyiik ddhinin
ismini sOylemeye hicet yok (gerek yok). Biitlin cihdn bugiin
Gazi Mustafa Kemal Pasa ismini mukaddes bir kelime ad-
dederek her an hiirmetle anmaktadir. Evvelce Ttiirkiye’de,
Tirk milletinin hi¢bir mevkii (yeri) yoktu. Bugiin, her hak
Tiirk’iindiir. Bu topraktaki hakimiyet Tiirk hakimiyetidir;
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siyasette, harsta (kiltiirde), iktisatta hep Tiirk halki ha-
kimdir. Bu kadar kat’l (kesin) ve biiyiik inkilab1 yapan zat,
Tiirkgitiligiin en blyiik adamidir. Ciinkii diisiinmek ve
soylemek kolaydir. Fakat yapmak ve bilhassa muvaffaki-
yetle (basariyla) neticelendirmek (sonuglandirmak) ¢ok giligtiir.



